
Nebuďte niarnomysclní a never le, žeby jedno slovo, jedno uverejnenie vašu budúc­
nosť alebo zničiť alebo upevniť mohlo, pamätajte na opatrné naše zachádzanie v po­
ťahu na onen septembrový náboženstva sa týkajúci patent.1 3 v ktorom tak mnoho dob­
rého i škodlivého bolo, či sme sa my tam v čiastočnosti púšťali? — My sme napadli 
zásady jeho, autonómie našej priamo odporujúce. 

Sila je to zásad a princípov, čo v obecnom živote stavia alebo borí, a jedna časť 
sily tejto je už v rukách vašich, bo práv politických užívania je tá ohrada, ktorá ná-
rodnie záujmy vaše jako hradba zastupuje a háji. 

Pozhovejte len na snem, ktorý majúc zákonodarstva možnosť, v prvšom článku zá­
sadu slobody jako sprievodnú hviezdu vyhlásiť nezamešká, a sloboda táto, ktorá v sú-
zvučnom spojení hmotných i mravných záujmov záležať bude, dá i uzná práva reči 
vašej v každom odvetví obecného života. 

Keď tedy Nagy Pál,1 4 vyslanec nekdajší, medzi slobodou a národnosťou rozdiel robil, 
blýskavú frázu povedal síce, ale je nepravá. Najslabšia analýza rozhodne, lebo kdože 
môže ponúknuť slobodu miesto národnosti, kdežto sloboda nie je v užívaní jednoho 
práva, ale vo všetkých, tedy i národnosť pôsobiacich záleží? 

Sloboda tedy nech bude heslo naše, na jej lone nech každý kmeň vlasti našej k plnosti 
veku svojho^ dorastá; ona nech ho viaže láskou k jednej matke našej, nech budí dôveru 
braterskú medzi nami, nech nás upovedomí v povinnostiach svätých národných a tak 
i občanstva! 
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Návrhy na vyslanie slovenskej deputácie do Viedne. 

Uverejnili Licliardove SN, roc. XIII (1861), č. 1 a 2. Viedeň 1. a 5. januára 1861. 

Autor v prvom návrhu pod názvom Čeho si od. Nového roku zadáme (a) vy­
slovuje sa za vyslanie deputácie k panovníkovi do Viedne. Deputácia mala by 
odovzdať panovníkovi slovenské národné požiadavky, ktoré by sa mali zaradiť do 
pripravovaných kráľovských propozícií pre uhorský snem. Slováci v tomto smere 
mali pokračovať podobne ako Srbi. V druhom príspevku V záležitosti našeho vy-
slanstva (b) autor súri v dôsledku prejavujúcich sa národných pohybov v sloven­
ských stoliciach, ako aj odporu proti nim zo strany Maďarov, aby sa čím prv 
zostavilo slovenské vyslanstvo do Viedne, pričom na jeho čele mali by byť pred­
stavitelia mestečka Brezna, ktoré v tom čase prejavovalo v dôsledku pobytu mno-
liých význačných národných pracovníkov záujem o organizovanie národného 
Ihnutia Slovákov. 

1 3 Ide o známy patent o organizácii evanjelickej cirkvi v Uhorsku vydaný roku 1859. 
1 4 Pál Nagy (1777—1857) bol členom uhorských stavovských snemov pred rokom 1848 

a zastával práva poddaných, no neskoršie vystupoval proti radikálnym prúdom v uhorskej 
ipolitike, najmä keď zbadal, že ohrozujú záujmy výsadných tried. 
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a) 

Jako z úradné částky dnešniho čísla vidét, srbská vojvodina bude krajine uherské pŕi-
vtélena; k ochrane ale národních práv srbského obyvatelstva nejvyšším naŕízením od 
27. decembra 1860 ustanoveno, že ona. polom jakžby od Jeho Svetlosti patriarchy 
J. Rajaničice1 do Vídné poslaný výbor znamenitých mužú srbských príslušné k tomu 
návrhy učinil, zvláštními zákony, od nastáva j ícího uherského snemu vydanými a od 
Jeho Veličenstva krále uherského stvrzenými ubezpečená búdou. 

Nás, vyše dvou millionú silný kmeň slovenský, který k radostnému konštitučnému 
pŕeporodení uherské vlasti naši statočne spolupracovati chce, zajisté na nie tak tou-
žebné nečeká, jako na to, aby i jeho svätá, Bohém daná práva vzhledem na reč a ná-
rodnost, zákonem od uherského snemu vyneseným a od Jeho Veličenstva krále našeho 
stvrzeným pojišténa byla. 

K panovníckym právúm uherského krále náleží: snemu tak zvané „královské propo-
sicie" predložili, to jest nejvyšší návrhy, o nichžlo na snemu rokováno byli má, aby za 
zákony prohlášeny a královskou sankcií stvrzeny býti mohly. 

Národ náš nemá vznešených osobností, kteréžby ho k dosažení rukojemstva (garan­
cií) za národnou rovhoprávnost podporovali mohly; nepozústává tedy nie jiného, než 
abychom se sami o svou budoucnost zákonné starali. 

To jest tedy novoročné praní naše: aby se slovenský národ náš pri nastávajícím 
snemu uherském postaral spúsobem zákonným o rukojemstvo svojich národních práv. 

Dle našeho domnéní byla by pŕirozená prípravná cesta k tomu, aby se slovenské 
vyslanstvo do Vídné čím skofeji dostavilo, kteréžby u nejvyššího trúnu prosbu ná­
rodu našeho složilo; aby Jeho Veličenstvo, náš nejmilostivéjší král uherský do počtu 
„královských proposicií" také poj istení národních práv slovenské! i o kmene zákonem 
krajinským vzíti rácil. 

Zákonná prosba každému jest volná: a tato prosba veru i zákonná i prirozená jest. 
Aby se ale i zákonným spúsobem, t. j . dle pŕedpisúv o prijímaní početnejších deputací 
náslcdkem predbežného povolení, podala, to by zajisté k prvým slaroslem techto našich 
vyslancú náleželo. 

Nemilé, z posledního čísla listu našich známe zprávy o hlučném odporu, který 
v Nitre2 proti oprávnenosti jazyka slovenského v dvorane stoličné pozdvihnul, 
ješté povážlivéjší zprávy ze Šariše,3 kdež národovci naši ze stoličného výboru 
byli konečné vytevŕeni, zjevným jsou toho dukazem, jak daleko ješté stojíme od usku-
tečnéní téch šlechetných zásad o rovnoprávnosti národuv uherských, které liberálna 
stránka maďarská v Pesti Naplóve^ hlásati neprestáva. Nebo kdyžto se našincúm, na 
vzdor prirozenému právu a jasnému slovu nejvyš. královského prípisu od 20. októbra 

1 Jozef Rajačič (1785—1861), srbský patriarcha, predseda májového národného zhromaždenia 
uhorských Srbov roku 1848 v Karlovciach, predstaviteľ habsburgofilskej orientácie uhorských 
Srbov a spolupracovník J. Jelašičov. 

2 Spomenutá stoličná kongregácia sa konala 29. a 31. decembra 1860. Zo Slovákov hovorili 
na nej senior J. Trokan a T. Hroš. Proti hovoril G. Zelenay z Vŕbového, ktorého slovenskí 
členovia kongregácie donútili napokon slovensky hovoriť. 

3 Do stoličného výboru Šarišskej nebol zvolený ani jeden národne uvedomelý Slovák. 
4 Pesti Naplo, denník maďarskej liberálnej strany, podporoval úsilie po štátoprávnej úprave 

Uhorska na základe zákonov z roku 1848. 
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b r á n i vc stoličné dvorane slovenských slolic slovensky rečniti, šlechelný rozený Madar, 
častéji schvalovaný bar. Sig. K e m é n y 5 v Pešti Naplóve žádá, aby i na snemu krajinskom 
každému na vúli ponecháno bylo, buď v maďarské, buď ve vlastní materinské reči 
své se vyjadrili (akár magyar, akár saját anyai nyelvén nyilatkozhassék), pri čemž 
jen to pro k m e ň svúj podržuje, aby se zákony v reči maďarské vydáva ly . 

V téchto t rudných okolnostech, jako jasná j i t renka (dennice) po téžkých bouŕkách 
nočních, zasvítila n á m dnešní zpráva z Turce, kterouž i m y s rdečným pr ivolaním ví­
t a m e : sláva slavné šlechte turčanské ! sláva ve lkomožnému p á n u Jos . Jus thovi , který 
co opravdový, a síce vysoce postavený konštitučný občan ve smyslu pravého konsti-
tutionalismu k obrane národních práv svého k m e n e povstal. Dá to pán Búh, že krásny 
pr ík lad si. šlechty turčanské i po j iných slolicech slovenských bez nasledovaní nezú-
stane a že z krásneho Turce, který se pro pŕirozené v n a d y svoje n e d a r m o rajem Slo­
venska nazýva, i znovuzrození konšt i tučného života slovenského vyjde. 

A b u d e p a m á t k a novéjších udalostí v Turci v dejepisu národu našeho písmem nepo-
m i n u t e l n ý m zaznačená. 6 

A však pŕ i s toupme blíže k dnešnímu p r e d m e t u slov našich. V letošním prvém čísle 
j sme spomneli, že ponevadž m y vysoce postavených m u ž u nemáme, kteŕížby se o ga­
rancii národních práv našich v Lulo rozhodnou dobu poslarali, za potrebné držíme, aby 
se početnejší slovenské vijslanstvo. po zákonne učinených pr ípravách do Vídne dostavilo 
a prosbu u nejvyššího místa složilo, aby na budoucím snčmu uherském také o pojišléní 
národních práv slovenského k m e n e postaráno bylo. 

Vime sice, že doba kruté zimy není delšímu cestovaní príznivá, avšak i to vime, že 
se najdou šlechetní mužove všech s tavúv a vyznaní, ktcŕíž ani útrat ani obtížnosti cesty 
lilovati nebudou, aby národu svému prokázali službu, klerá se v ohledu jeho budouc-
nosti rozhodnou stati má. 

Dle skromného domnéní našeho melo b y se slavné mesto Brezno7 v čelo této záleži­
tosti postaviti, nebo jemu záleží nepochybná čest. že se prvé mezi všemi mestami usta­
novením slovenské reči za ú r a d n o u v domácich vécech, v čelo p o h y b ú v opravdové 
autonómie v oboru správnom postavilo. Ve srozumení s j inými, z listu našich už zná­
m y m i mestami mohel by se sestaviti výbor, kterýžby správu celé záležitosti vzal do 
svých rukou, dávaje o pokroku veci verejné návčští, aby se i j iné obce slovenských 
mést a meslysú pŕidat i mohly. 

Velkodušné osvedčení slavné šlechty turčanské probuzuje v nás nádeji, že se tam 
najdou výborní mužove rodu zemanského, kteŕí b ú d o u hotovi závažné hlasy svoje slovu 
statečných mešťan ú slovenských pridali a že ani obce od rolníkúv obydlené po zadu 
nezústanou, za to n á m rukojemstvo dáva toužebná žádost, kterou vyslancove obcí 
s lovenských v Nitre s t rany rokovaní v materčine dosť hlasité dokázali. 

Naposledy ale vyslovujeme svou nádeji, že i prirození vúdeové l idu našeho, vlb. du­
chovenstvo obojího vyznaní , holovo b u d e spravodlivé žádosti svého n á r o d u podporoval i 
a že se také ctený sbor učitclský v téchto b l a h o d a r n ý c h snahách zúčastní. 

N e v y h n u t n é ale jest, aby se jedna, už či fysická či m r a v n á hlava v čelo té otázky 
postavila, nebo doba k uskutočnení spomenutých úmyslu krátka jest. 

5 Bol šéfredaktorom Pesti Naplo. 
6 V turčianskej stoličnej kongregácii bol iba jeden hlas za maďarskú úradnú reč. Neskorší 

poslanec Jozef Justh hovoril ešte za slovenskú úradnú reč stoličnú. Napokon sa uzavrelo, 
že protokol sa bude viesť slovensky i maďarsky. Stoličné kongregačné zhromaždenie sa konalo 
v dňoch 19. a 20. decembra 1860. 

7 V Brezne žilo veľa uvedomelých slovenských vlastencov. 
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